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NAIDHEACHDAN NA SEACHDALVN.

Mharbh sgalag da’n ainm Rombaerger a
mhuinntir South Dakota, a mhaighstir, a
bhean, ’s an ceathrar chioinne, agus an
sin theich e gu Manitoba an duil bailes
Ach eha robh e fada air
fonn Chanada nuair a ghlacadh e, ’s
chaidh a chuir air ais do’n ait as an
danig e, gu bhi an sin air fheuchinn leis

an lagh.

= |
Tha 'n Lewis H. Giles, an soitheach-

iasgich Geancach a chaidh a ghlacadh o
chionn corr us mios air son a bhi ’g iasg-
ach ro fhasg air tir, a nis air a leigeil ma
sgaoil an deigh dhida mhile ’s coig ceud
dolair a phaigheadh mar chain. /Tha e air
a radh gu robh de rionnach air bord
nuair a chaidh a gleacadh na phaigheadh a
chain us corr.

Ve

Chan eil dad a dol air adhart an drasd
ach pic nics us gnothichean dhe’'n t-seorsa
sin. Bha crutnneagsdh mor ‘s na h-
Eileanen Dearga Di-mairt, eruinneachadh
eile aig Hogomah Di-ciadinn, agus aon aig
Mira air an latha cheudna. Chaidh
dhaibh gle mhath aig na h-Eileanan
Dearga 's aig Hogomah, ach thanig an
t-uisge orra aig Mira ’s rian e milleadh
0T,

.
Chan eil cion uisge air Ceap Breatuinn

o chionn seachdain no dha.
tiormachd mhor, thanig pa frasan ris am
robh gach aon ag alr son an
talamh thartmhor a shasuchadh,agus rinn
iad an obair gu math., TIha’m teur’s am
barr a togail orra gu math, agus tha
h-uile dochas gu'in bi deagh bhuain ann.
Tha ’'m buntata maran ceudna
vhealltanach.

amharc

gle

>

Tha ’n rabbadh & leanas air a thoirt le
duine anns a Ghearmailt ann an aon de
na  paipearan-naigheachd. *‘‘Tha mo
bhean-sa, Mairi Anna Mackerle air ehall
orm, no ma dh-fhaoidte air a goid.
Daine sam bith a bheir air ais do'm
ionnsidh i, tha mi gealltinn dha a c¢heam
a bhristeadh, air son asheirbheis. Agus
a thaobh toirt bathair dhi, tha lan choir
aig ceanniche sam bith air sin a dhean-

amh, ach cha do phaigh mise mo chuid

fhiachan fhein riamh, agus tha mi lan
chreidsinn nach mo a phaigheas mi fiach-
an mo mhna.”

Au deigh

' eaahr Omngedale us

Thanig soitheach gu Quebec air an

' t-seachdain sa chaldh, air tilleadh a ceann

a deas America, agus chuir na h~oifigich
oirre fios gn tir, gu'n do dh-eug an
caiptean, a mhac, agus an stiubhard, leis
an fhiabhrus bhuidhe, air an turus. Tha
'n soitheach air a cumail aig eilean Ghrosse

gus am faicear am bheil i gu buileach
cutbhteas an galair,
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Bha eaglis ur Chleireachail air a fosg~
ladh am Baile-nan-Gall, air a cheud
shabaid de’n mhios. Bha i air a fosgladh
leis am Urr, Mr. Drummond,Mr. Friseal,
us Mr Sterling, ‘Tha 'n eaglis air a crioch-
nachadh a muigh ’sa stigh, ’s aiteachan
suldhe do cheithir ceud gu leth innte.
'Si aon de na h-eaglisean a’s briagha tha
'n Ceap Breatuinn, Bha iaira togail le
Mr. Domhnull Mae Aonghais, an saor a
thog a chuid is moe dhe na tha dh-eaglisean
air an eilean.

n £atlaaf{ -larinn
oad Cove a dol air
adhart gun teagamh sam bith. ’Sanam a

chaidh seachad, bhatar a bruidhinn air an
rathad so ‘s ga ghealltinn cho tric ’s gu
bheil ¢ gle dhoirbh le daone chreidsinn
gu bheil 2 gu bhi air oibreachadh air an
am 80. Ach ’san latha ’n diugh, cha n-eil
fhios de dh«fhaodas tachairt. Tha sinn
an dochas gu’n teid an rathad air adhart,
oir bhiodh e gle fheumail do Shiorrams
achd Inbhirais agus do’n eilean air fad.
-

Ann an New York, an la roimhe, bha
duine air a chuir do’n lach le dithis d’a
choimhearsnich aiv son e bhi
coileach aig an robh mar
bhi gairm cho  trath
's  nach robh duine
cuairt a b’urrinn cadal leis,  ach am
fear leis 'm bu leis e, agus bha esan
bodhar. DMbhionnich am -fear sin gu robh
guth a choilich ¢ho binw ri guth calinain.
Thug iad an cdileach a lathair feuch an
robh dad aige ri radh air a shon fein,agus
cha b’thada gus 'n do thog e a ghuth gu
h-ard war fhianis an aghaidh a mhaigh-
stir. Leig e as sgriach cho cruaidh ’s cho
fada’s gum b’ fheudar do gach duine bha
‘'n tigh na eurtach a lamhan a chuir 'na

Tha e caltar’h o f&%
r

‘cumail
chleachdadh' a
8a mbadinn,

beo mu’n

chluasan,agusnuair a smaoinich e air stad,

thug am breitheamh a mach binn bais air,
agus chuir e cain air a m! aighstir,
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AS AN “‘EILEANACH.”

Db’fhalbh e nann ¢u eul Doire-nan- |

smeur an ualr & dhorehaich an oidhche,
agus rudan aige air am bhetl sinne gle
eolach 'an Glascho am bliadhna, ged nach

‘wcas, 'sa’ Choire Ghorm riamh - roiinhe |
1ad, 'se sim  Baloons de phaipeir glas.

Lelg e fear dhiubh 8in a suas anns na
speuran agus driamlach de theine slaod-
adh ris. DBha cho math ri seachd no
h-ochd de thighean 'an Doire-nan-smeur,
agus gun & h-aon dhiubh fad bho cheile,
arus an uwalr a chunnaic na daoine an
t-uamhag ud a’ snamh a nall os an cionn
gun teagamh cha b’ urrainn dad eile 'bhi
ann ach dreag.

Bha Fionnladh a’ chubair cho lan de na
gisreagan ‘s a bha ’‘shean mhathair, agus

bha sin lan gu leoir: an uair a fhuair e |
aon sealladh dheth dh’ fhalbh e a stigh, |

agus cha robh ’s 2’ bhaile na bheireadh a
mach a rithiste. *‘Cha 'n ’eil gnothach
aige rium, agus cha 'n ’eil gnothach agam
ris;” ars’ esan.

“Cha 'n eil fhios ¢o dha bhuineas so?”’
ars’ Alasdair Mor.

‘““Cha ’n ’eil dreag ach aiv fear fearainn
saor,” ars’ Dhomhnull Ban, ‘‘agus cha ’n
’eil mu ’n cuairt so dhiubh ach Fear a’
Choire!” |

“Ud, udl” drs (';f%lﬂij;ﬂ“-i,"a ‘‘cha bu
mhath leinn e1m* mar a bha a:n fear eile
¢ vadh ri Mureha Mor, ‘Ma ’s ta a’s
miosa ‘chunnale sinn, is tu a's foarr a chi
sinn.” "’

Bha bean Chaluin thailear a mach am

measg na culdeachd a’ gabhail seallaidh |

air an dreag, acus bho 'n a bu ni e nach
robh ri fhaicinn a heuile latha ghabh 1 a
stigh g’a innseadh do Chalum, los gu 'm
faigheadh e lan a shul dheth cho math ri
feadhainn eile, agus thubhairti’s 1 deol a
a stich, **Thig a mach ’s ¢u’m faic thu an
dreag!’

“Cluinnidh mi sin '8 fuaichidh mi so,
mar a thubhairt am fear a bha ris an
fhaire-chlaidh,” arsa Calum; “‘€’ aite am
bheil e?’

“Tha e nunn os cienn Bealach nan
ggolb!’” '

“‘Ciod e an taobh a tha 'ehaoth?”’

“*“Tha am beagan a th’ ann dhith bho ’n
rar thuath.” |

**Cha chreid mi fhein gu ‘'m bheil ann
ach dreag a tha falbh air saut, eha’n ’eil e
ach a' falbh leis a’ ghaoth’” arsa Calum.

**Nach ’eil eagal ort o bhi bruidhinn air
an doigh sin?’ ars’ a bhean, ‘‘Thig a
mach ’s gu 'm faie thu e!” 2

Dh’eirieh Calum agus chaidh e machair

eceannalbh a stocainean, 's bLa e gabhail |
beachd air an rud a bh’ ann. Bha a |

bhean 'n a scasamh laimh ris agus a lamh
air a ghualainn, agus thubhhairt 1 an cagar

'n a chluais, *‘Tha iad ag radh gur e |

dreag Fir a’ Choire th’ ann!” |
““Se” arsa Calum, ‘‘air neo pairt a
dh’ innleachdan Eaichaicwn a mhicl”

falbh airna lonnan cha ’n ann a nunn thar |

-olbre aig Fear a’ Choire mach air achadh |

~ud leis an stuth a bha e ’‘cur annta,
- ochabhadh iad cumadh duine no eumadh }

fheadhainn a bha mu’n cuairt air, “Ciod

“ann, 'se mart odhar a tha 'n sin.”

sin,” ars esan, ‘‘am mart odhar agumsa.”

“arsa Kionnladh., *‘Tha,” ais’ esan, “‘am |

‘*An uvair a bheir iad Fear a’ Choire air |

Bealach nan sgolb a bheir iad e!” agus le |
sin a radh dh’falbh e a stizh agus thoisich |

e air fuazhal osan na briogaise cubhrainne | . &
ri solus coinnle, mar a bha e roimhe. - A G HA BA IU

An la’r na wmhaireach bha an luchd-

bhuanaazus an t-airean air an ceann. An | Ma tha thu 'n duil dad =

ualr a thoisich am feasgar air dluthachsdh lenchadl y ’seriobliadh e
riutha, bha an t-airean, avus e air sznsas cughddll no sgrrovlaty ruig,

fhaotainn roimh lamh bhe Eichann, a’

‘cumail a shuil’ san t-soirbheas a bha tighs St -L. hh 'j he | }I""
cumal: & snui: san t-soir egﬂhz E;:c;fnn _ ﬂp ea’ PIG a,n ‘Jb

inn air o bharr na coill:.
thall an sud agus builg de phaipeir glas

aige, agus an wair a sheideadh e na builg | Fhiﬂnghauin;

= S

beathaich mar a mhiannaicheadh e, ach 11 taobh “Talla na Sf'OTI‘EECIY‘"},”I

‘se cumadh mairt a chuir e suas air an (County H&H), far am faioh:
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 Leabhrichean agus Paipearan
dhe gach seorsa,

An uair a chunnaic an t-airean an rud
a bha suil aige ris, thubhairt’e ris an

e an t-eun mor a tha thall os ceann na |
Coille-bige an sud?”’

*‘B'e an t-eun mor gu dearbh e,” arsa ' cho saor sa gheibhk thu an aite

- cuidseigin, sam bith.

“Ma ta,” ars’ Alasdair mor,*“Co dhiubk
's ann a thaobh an t-saoghail so na nach

Em g e = 1

- Bha Fionnladh a’ chgbair 'na sheasamh |
agus sguab anns gach achlais aige, agus e |
sealltuinn gu geur air an rud a bh’ ann | : oS LU PP
agus a chruth ag atharrachadh mar bu

tinne bha sud a tighinn air. " *“Tha an | BATHJALR SAOI{'
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“Ma ta ma s 1,” ars’ an t-airean, *“‘se
Colasadh tha 'n a beachd an nochd!” air'a cheannack o chionn ghoirid bho

O, nach aunas a thamig e seana- ‘cheannichean a bhrist ann an Nobha

mhathair!” arsa Fonnladh ’se tilgeadh | Scotia, Aodich.an dhe gach searss,

bhuaith nan sguab ’s a” toirt am tighe | Bratichean-urlair, Beilbheid, Osain,
aire. | - Merno dubh, Sioda dubh, Seailesnan,

A nis bha gu lenir air an achadh nach | Aedicneansvachdar, &c., s iad uile gle

robh cho deas ri Fionnladh gus a h-uile | shaor.
rud a chitheadh tad nach tuigeadh jad a |
chur air gnothach wi-nadarra, a dh’ |

aidicheadh an deigh laimh gu 'n robh iad : j ADAN FODA[R

an imcheist mu’n gnothach a bh’ ann, |

k

DPh'fhaodadh tu sealltuinn air a ehulthaobh | b

= - -

' no alr a bheulthaobb, cha b’ urrainn duit | beag us mor bho thri sentichean swas,

a 1adh nach robh e fior choltach ri mart | curraichdean ghillean da shent dheug,
odhar 's 1 falbly anns na spearan gun Adan air son fir us mnathan, Leintean
ag}athw; agus mur an robh sin neom?ch, - geala, &c., air leth pris.

b'iongantach an gnothach e. An uair a |
rainig Fionnladh an tigh, thubhairt a |
bhean, *“Stad sibh trath an neehd?’ i

* “Cha do stad each ged a stad mise,” | BATHAR UR

mart air falbh arns na speuran air :
- bl | » & ™ o - - P "
sgiathan! air tighinn agus a tighinn. Pailteas de
“ L ] - ¢ . - .
Chunnaic mise da rud dhewg cho ‘gach seorsa, agws na prisean ceart.

iongantach ’s ged a ‘dh’fhalbhadh ta Feuch gun taghail thy oirnn
fhein air sgiathan lath~eigin mur a stad | 7 '

thu dheth ’d ghisreagan!” |
“Falbh a nunn a dh’ icnnsaidh an | : A

3 : \ L ' & I

achaidh ud thall,” ars’ esan, ‘‘agus chi G ‘S ¢OBL; & Lo

thu gu'm bheil daoine eile cho gisrcagach | Sidni, Tun'1, 1883,
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